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NARIZENI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) & 469/2014
ze dne 16. dubna 2014,

kterym se méni nafizeni (ES) €. 2157/1999 o pravomoci Evropské centrdlni banky uvalovat sankce
(ECB[1999/4)

(ECB/2014/18)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 132 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na clanky 34.3 a 19.1
tohoto statutu,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centralni banky uvalovat
sankce (1), a zejména na ¢l. 6 odst. 2 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Evropskd centrdlni banka (ECB) uplatiiuje nafizeni Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 2157/1999 (ECB/1999/4) ()
pii uklddadni sankci v roznych oblastech své pusobnosti véetné provadéni ménové politiky Unie, provozovéani
platebnich systémd a shromazdovdn{ statistickych informaci.

(2)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 (’). opraviiuje ECB ukladat dvérovym institucim, nad nimiz vykondvd dohled,
spravni penézité sankce, porusi-li tyto instituce pozadavek vyplyvajici z pfimo pouzitelnych pravnich piedpisti
Unie, a sankce v pfipadé poruSeni nafizeni ¢i rozhodnuti ECB.

(3)  ECB piijala nafizeni (EU) ¢. YYY[2014 (ECB/2014/17) (¥, kterym podrobnéji stanovi postupy, kterymi se ECB,
vnitrostatni piislusné orgdny a vnitrostdtni povéfené organy fidi pii plnéni svych tkoli v oblasti dohledu podle
nafizeni (EU) ¢. 1024/2013. Natizeni (EU) €. YYY/2014 (ECB/2014/17) obsahuje ustanoveni, kterd upravuji postup
ukladani spravnich sankci ze strany ECB a vnitrostdtnich piislusnych orgdnd v oblasti dohledu.

(4) 'V zdjmu zavedeni jednotného rezimu ukladdni sankci ze strany ECB pfi plnéni jejich tkolti v oblasti dohledu podle
nafizeni (EU) ¢. 10242013 a nafizeni (EU) ¢. YYY[2014 (ECB/2014/17) pfijala ECB doporuceni ECB[2014/19 (°).

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 2157/1999 by mélo byt zpfesnéno v tom smyslu, Ze se pouZije pouze na ukladani sankei ze
strany ECB pfi plnéni jejich tkolt v oblastech, které se netykaji dohledu, zatimco nafizeni (EU) & YYY/2014
(ECB/2014/17) se pouzije na ukldddni spravnich sankei ze strany ECB pii plnéni jejich tkold v oblasti dohledu.

(6)  Pii podrobngjsim vymezeni procesnich pravidel, kterd se pouZiji na zahdjeni a provadéni fizeni o sankcich
upraveného v nafizeni (ES) ¢. 2532/98, by ECB méla vzit v Gvahu stupen ptisnosti pfedpoklddané sankce.

(1) Uf. vést. L 318, 27.11.1998, s. 4.

(%) Nafizeni Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 2157/1999 ze dne 23. ziii 1999 o pravomoci Evropské centrdlni banky uvalovat sankce
(ECB/1999/4) (Ut. vést. L 264, 12.10.1999, s. 21).

(}) Natizeni Rady (EU) ¢. 10242013 ze dne 15. ffjna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvlastni dkoly tykajici se politik,
které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi (Ut. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63)

(*) Naifzeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. YYY/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rdmec spoluprdce Evropské centrdlni
banky s vnitrostdtnimi pfislusnymi orgdny a vnitrostdtnimi povéfenymi orgdny v rdmci jednotného mechanismu dohledu (nafizeni
o ramci jednotného mechanismu dohledu) (ECB/2014/ 17) (Vlz strana 1 v tomto &isle Uredm’ho véstniku).

°) Doporucem ECB/2014/19 ze dne 16. dubna 2014 k nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2532/98 o pravomoci Evropské
centrélni banky uvalovat sankce. Dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku.
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(7)  Nafizeni (ES) ¢. 2157/1999 je proto tieba pfislusnym zptsobem zménit,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Zmény

Nafizeni (ES) ¢ 2157/1999 se méni takto:

1) Za ¢lanek 1 se vklada novy ¢lanek 1a, ktery zni:

,Cldnek 1a
Oblast ptisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje pouze na sankce, které mtze ECB uvalit pfi plnéni svych tkola v oblastech, které se netykaji
dohledu. Nevztahuje se na spravni sankce, které mtize ECB uvalit pfi plnéni svych dkolt v oblasti dohledu.”

2) Za clanek 1a se vklddd novy ¢lanek 1b, ktery zni:

,Cldnek 1b
Nezdvisld vysetfovaci jednotka

1. Pro tcely rozhodovéni, zda ma byt zahdjeno fizeni o sankcich podle ¢lanku 2 a uplatnény pravomoci vymezené
v ¢lanku 3, zidi ECB vnitini nezdvislou vySetfovaci jednotku (dale jen ,vySetfovaci jednotka“) sloZenou z vySettujicich
tfednikd, kteff své vySetfovaci funkce vykondvaji nezavisle na Vykonné radé a Radé guvernérii a neticastni se jednan{
Vykonné rady a Rady guvernértl.

2. Ma-li ECB za to, Ze existuje davod domnivat se, Ze dochdzi ¢i doslo k jednomu ¢i vice porusenim, postoupi se
véc Vykonné radé.

3. Pokud Vykonnd rada piedpoklddd, Ze by pouzitelnd sankce mohla pfesdhnout hranici uvedenou v ¢l. 10 odst. 1,
nepouzije se zjednodusené fizeni o sankcich upravené v ¢lanku 10 a Vykonna rada véc postoupi vysetfovaci jednotce.
Vysetfovaci jednotka rozhodne, zda md byt zahdjeno fizeni o sankcich.

4. Veskeré odkazy na ECB v cldncich 2 az 4, ¢l. 5 odst. 1 az 3 a cldnku 6 se povazuji za odkazy na vySetfovaci
jednotku ECB nebo v pfipadech, kdy se pouzije zjednodusené fizeni o sankcich podle ¢lanku 10, na Vykonnou radu.

v/

5. Ustanovenimi tohoto ¢ldnku neni dotcena pravomoc piislusné ndrodni centrdlni banky zahdjit fizeni o sankcich
a provést vySetfovani v souladu s timto nafizenim.”

3) V ¢lanku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Proti stejnému podniku nesmi byt na zdkladé stejnych skutecnosti zahdjeno vice nez jedno fizeni o sankcich.

;;;;;

dokud se navzdjem neinformuji a nekonzultuji.”

4) V ¢anku 2 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Bud ECB, nebo pfipadné pfislusnd ndrodni centrdlni banka, jsou na zdkladé Zddosti oprdvnény se navzdjem
podporovat a spolupracovat v fizeni o sankcich, zejména preddvanim informaci, které jsou pokladdny za relevantni.

“

V odstavcich 1 a 3 se zrusuji ndsledujici slova: ,Vykonnd rada“.
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5) Za ¢lanek 7 se vkladd novy ¢lanek 7a, ktery zni:

,Cldnek 7a
PfedloZeni ndvrhu Vykonné radé

1. Pokud se vysetfovaci jednotka ¢i piipadné piislusnd ndrodni centrdlni banka po ukonéeni fzeni o sankcich
domnivd, ze by méla byt pfislusnému podniku uloZena sankce, ptedlozi Vykonné radé ndvrh, v némz stanovi, Ze se
piislusny podnik dopustil poruseni, a uvede vysi sankce, kterd md byt uloZena.

2. Vysetiovaci jednotka ¢&i pfislusnd ndrodni centrdlni banka zaloZ{ sviij ndvrh jen na skutenostech a ndmitkach,
k nimz se pfislusny podnik mél mozZnost vyjadiit.

3. Pokud se Vykonnd rada domnivd, Ze spis ptedloZeny vySetiovaci jednotkou ¢&i pfislusnou ndrodni centrdln{
bankou je netiplny, maze ji spis vratit spolu s odtivodnénou zadosti o dodate¢né informace.

4. Pokud Vykonnd rada na zdkladé dplného spisu s ndvrhem vysetfovaci jednotky ¢i piislusné ndrodni centrdlni
banky na uvalen{ sankce na pfislusny podnik souhlasi, pfijme rozhodnuti v souladu s ndvrhem pfedlozenym vy3etro-
vaci jednotkou ¢&i pfislusnou ndrodni centrdlni bankou.

5. Pokud se Vykonnd rada na zdkladé tplného spisu domniva, Ze skutecnosti popsané v ndvrhu vySetfovaci
jednotky ¢i piislusné ndrodni centrdlni banky nepfedstavuji dostate¢ny dikaz, Ze doSlo poruSeni, mize piijmout
rozhodnuti, kterym p¥ipad ukondi.

6.  Pokud Vykonnd rada na zdkladé Gplného spisu souhlasi se zdvérem, ze se piislusny podnik dopustil poruseni,
tak je uvedeno v ndvrhu vySetfovaci jednotky ¢i piislusné ndrodni centrdlni banky, avsak nesouhlasi s navrhovanou
sankci, pfijme rozhodnuti, v némz stanovi sankci, kterou povazuje za pfiméfenou.

7. Pokud Vykonnd rada na zdkladé Gplného spisu nesouhlasi s ndvrhem vySetfovaci jednotky ¢i piislusné ndrodni
centrdlni banky, ale dojde k zdvéru, ze se piislusny podnik dopustil jiného poruseni, anebo Ze k podani pfislusného
navrhu vySetfovaci jednotkou ¢i piislusnou ndrodni centrdlni bankou je ddn jiny skutkovy zdklad, pisemné informuje
piislusny podnik o svych zjisténich a o ndmitkdch, které proti nému byly vzneseny.

8. Vykonnd rada piijme rozhodnuti, kterym urci, zda se piislusny podnik dopustil poruseni a piipadné jaka sankce
na néj ma byt uvalena. Rozhodnuti pfijatd Vykonnou radou se zaklddajf jen na skute¢nostech a ndmitkach, k nimz se
piislusny podnik mél moznost vyjadiit.”
Cldnek 2
Zavérecna ustanoveni

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne .

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI
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